FERNBEDIENUNG
(KABELGEBUNDENER TYP)

INSTALLATIONSANLEITUNG

TEIL Nr. 9373328650-01
Nur fir autorisiertes Fachpersonal.

Typ RVRY/RVRG/RVRX

Installation durch Endnutzer oder nicht qualifizierte Personen, kénnen mog-
licherweise zu Verletzungen der Sicherheit von Personen flihren oder dem
Gebaude und dem Produkt schwere Schaden zufligen sowie zu Fehlfunktio-
nen oder zu einer verkirzten Betriebszeit der Geréate fiihren.

Installieren Sie das Gerét nicht in folgenden Bereichen:

« Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Quelle, die Warme,
Dampf oder brennbares Gas abgibt. Anderenfalls kann ein Brand ausbre-
chen.

« Bereiche, die gefillt sind mit Mineraldl oder einer groRen Menge verspritz-
ten Ols oder Dampf, z.B. einer Kiiche. Dies greift unststoffteile an, so dass
Teile herausfallen kénnen.

« Bereich mit Geraten, die elektromagnetische Stérungen erzeugen. Da-
durch kénnen Fehlfunktionen im Steuersystem auftreten und es kann zu
einem fehlerhaften Betrieb kommen.

« Installieren Sie das Gerat an einem gut bellfteten Ort, der weder Regen
noch direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
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1. SICHERHEITSMASSNAHMEN

1.1. SicherheitsmafRnahmen

« Die in der Anleitung angegebenen ,SICHERHEITSMASSNAHMEN" enthalten
wichtige Informationen zu lhrer eigenen Sicherheit. Beachten Sie diese unbe-
dingt.

« Einzelheiten zur Betriebsmethode finden Sie in der Bedienungsanleitung.

< Fordern Sie den Anwender auf, die Anleitung flr zukUnftigen Gebrauch bereit
zu halten, z. B. wenn das Gerat an einem anderen Ort montiert werden soll,
oder im Reparaturfall.

Zeigt eine mogliche oder unmittelbare Gefahrensitua-
A WARNUNG | tion an, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod
oder schweren Verletzungen fiihren kann.

Installation dieses Produkts darf nur von erfahrenen Servicetechnikern oder
professionellen Installateuren gemaf diesem Handbuch durchgefiihrt wer-
den. Installation durch Laien oder unsachgemafe Installation des Produkts
kann zu schweren Unféllen wie Verletzungen, Wasserlecks, Stromschlag
oder Feuer fuhren. Wird das Produkt ohne Beachtung der Anweisungen in
diesem Handbuch installiert, verféllt die Garantie des Herstellers.

Die Installation muss geméaR den Vorschriften, Codes oder Standards fiir
elektrische Verdrahtung und Ausriistung in jedem Land oder dem Installati-
onsort durchgefiihrt werden.

Bedienen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen. Wenn Sie das Gerat
mit nassen Handen berlhren, filhrt dies zu einem elektrischen Schlag.

Wenn sich das Gerat in Reichweite von Kindern befindet oder sie es anfas-
sen konnen, ergreifen Sie vorbeugende MaRnahmen.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sachgerecht. Zerreien und entsor-
gen Sie die Plastiktaschen der Verpackung so, dass Kinder nicht mit ihnen
spielen kénnen. Es besteht Erstickungsgefahr, falls Kinder mit den intakten
Plastiktaschen der Verpackung spielen.

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation an,
A VORSICHT | die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen
fiihren kann oder zu Sachschaden.

Wenn Sie die Raumtemperatur mit der Fernbedienung erfassen, richten

Sie die Fernbedienung gemaR den folgenden Bedingungen ein. Wenn die

Fernbedienung nicht richtig eingestellt wurde, wird die Raumtemperatur

nicht festgestellt und daher die nicht normalen Bedingungen wie ,nicht kiihl*

oder ,nicht heil}* auftreten, selbst wenn die Klimaanlage normal lauft. :

« Ein Ort mit einer Durchschnittstemperatur fur den klimatisierten Raum.

« Ein Ort, der nicht durch Eindringen von AuRenluft z.B. durch das Offnen
und SchlieBen einer Tur beeintrachtigt ist.

« Nicht direkt der Abluft der Klimaanlage aussetzen.

« Nicht dem direkten Sonnenlicht aussetzen.

« Nicht dem Einfluss von Hitzequellen aussetzen.

« Beriihren Sie den Touchscreen nicht mit spitzen Gegenstanden, da dies zu
einem Stromschlag oder einem Defekt fihren kann.

» Um Verletzungen durch Glassplitter zu vermeiden, wenden Sie keine
UbermaRige Kraft auf den Touchscreen an.

Setzen Sie dieses Gerat keiner direkten Einwirkung von Wasser aus.
Dadurch kann es zu verschiedenen Problemen, elektrischem Schlag oder
Uberhitzung kommen.

Stellen Sie auf diesem Gerét keine Behalter mit Fliissigkeiten ab. Dadurch
kann es zu Uberhitzung, Branden oder einem elektrischen Schlag kommen.

VorsichtsmaBnahmen bei der Nutzung von

Funkwellen
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Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Einhaltung zustéandigen Stelle genehmigt sind, kdnnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fiir die Anlage flihren.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Diese Anlage entspricht den Strahlenschutzgrenzwerten der FCC/IC, die
fiir eine unkontrollierte Umgebung gelten und halt die FCC-Richtlinien fur
Hochfrequenzstrahlung (HF) und die Regel RSS-102 der IC-Richtlinien fir
Hochfrequenzstrahlung (HF) ein. Bei der Aufstellung und dem Betrieb der
Anlage ist ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und dem
Korper einer Person einzuhalten. (Das Modell UTY-RVRU entspricht der IC-
Norm (Industry Canada).)

HINWEISE

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen und der Lizenz von
Industry Canada - mit Ausnahme der RSS-Norm(en).

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und

(2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieR-
lich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

(Das Modell UTY-RVRU entspricht der IC-Norm (Industry Canada).)

Diese Anlage wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur digitale
Geréte der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht an den folgenden Orten. Die Verwen-
dung dieses Produkts an solchen Orten kann dazu fiihren, dass die Verbin-
dung instabil wird oder nicht mdglich ist.

« In der Nahe von drahtlosen Kommunikationsgeréaten, die das gleiche Fre-
quenzband nutzen wie dieses Produkt (2,4 GHz).

« Orte, an denen Magnetfelder von Geraten wie Mikrowellenherden oder
statische Elektrizitdt oder Funkstérungen auftreten.
(Funkwellen kénnen je nach Umgebung mdglicherweise ihr Ziel nicht errei-
chen.)

e Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen
der Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch FUJITSU
GENERAL LIMITED erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und Han-
delsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

e Technische Daten
BLE-Standard: BLE4.2
Frequenzbander: 2,4 GHz
Maximale Hochfrequenzleistung: 7 mW
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2. HAUPTGERAT UND ZUBEHOR

Die folgenden Teile sind fiir die Installation mitgeliefert. Verwenden Sie diese
nach Bedarf.

Name und Form Menge Name und Form Menge
Kabel-Fernbedienung Blechschraube (M4 x 16
mm)
1 2
Fur die Installation der
Fernbedienung
Installationsanleitung Kabelbinder
(Diese Anleitung) %
1 Festbinden der Fernbedie- 1
nung und Fernbedienungs-
kabel
Bedienungsanleitung
1

3. ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN

Zum AnschlieRen der Fernbedienung verwenden Sie die folgenden Kabel.

KabelgroRe Drahttyp Bemerkungen
0,75 bis 1,25 mm? Nicht polar ver drﬁt';“s'?(’;e;él ver.
(18 bis 16 AWG) 2-adrig
wenden

Wabhlen Sie ein flexibles Kabel aus, das zusammengebunden werden kann,
indem Kabelbinder vom Kabelmantel innerhalb des Geréts verwendet wer-
den.

VRF PAC/RAC

Max. Anzahl anschlieRbarer

Fernbedienungen 2 1

Gesamte Kabellange

4. AUSWAHL EINES INSTALLATIONSORTS

Fernbedienung Einheit: mm (in)

Max. 70 m (229 ft)

Loch:
*a: 23 (7/8) 8,2x20,5
b 12 (1/2) (5/16x13/16)

Loch: 9x4,5 (3/8%x3/16) 30 335
@ (1-3/16)(1-5/16)
*a

Y
<—>b

25,8 (1)

n@*r}
0 |/

IAN

Loch:
12,5%4,5
(1/2x3/16)

121,5 (4-13/16)

/L
47,8 (1-7/8)

(1/4x3/16)

(d)

(a) Touchscreen

(b) Umgebungslichtsensor (innen)
(c) Betriebslampe

(d) Raumtemperatursensor (innen)
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4.2. Den Raumtemperatur-Erkennungsort einstellen

/\ VORSICHT

Da der Temperatursensor der Fernbedienung die Temperatur in der Nahe
der Wand misst, wird der Sensor manchmal, wenn es einen bestimmten
Unterschied zwischen der Raumtemperatur und der Wandtemperatur gibt,
die Raumtemperatur nicht richtig feststellen. Insbesondere wenn die Au-
Renseite der Wand, an der der Sensor angebracht wurde, offenem Luftzug
ausgesetzt ist, wird empfohlen, den Temperatursensor des Innengeréats zu
verwenden, um die Raumtemperatur festzustellen, wenn sich die Innen- und
die AufRentemperatur stark unterscheiden.

Der Erkennungsort fiir die Raumtemperatur
lasst sich aus folgenden 2 Methoden auswéh-
len. Wahlen Sie den Erkennungsort je nachdem,
welche Montageposition besser geeignet ist.

Es kann der Temperatursensor des Innengerats
oder der Fernbedienung verwendet werden, um
die Raumtemperatur zu erkennen.

Ein Sensor des Innen-
gerats (Innen)

]

Ein Sensor der Fernbedie-
nung (Innen)

Wenn der Temperatursensor der Fernbedienung nicht verwendet wird, kon-
nen die folgenden Funktionen nicht genutzt werden.

* [Benutzerdef. Auto] in den Betriebsmodi: Siehe Bedienungsanleitung.
« [Optimum Start]: Siehe Bedienungsanleitung.

4.3. Installationsraum

+ Betten Sie diese Fernbedienung nicht in eine Wand ein.
+ Selbst wenn Sie eine Fernbedienung

an einem Schaltkasten oder einer 30 (2) oder
Wandoberflache montieren, sichern Sie mehr
den Platz der in der folgenden Abbildung
gezeigt wird. Wenn nicht genligend Frei-
raum vorhanden ist, kénnen Fernbedie- 30(2) gge(rZ)
nungssensor-Fehldetektionen auftreten odehr mehr
und eine Entfernung der Fernbedienung menr
kann schwierig werden.

Einheit: @)

mm (in)

(a) Sorgen Sie fiir ausreichend Platz, in den ein Schlitzschraubendreher o. A.
zum Abnehmen eines Gehéauses eingefiihrt werden kann.

5. INSTALLATION DER FERN BEDIENUNG

/I WARNUNG

Verwenden Sie immer das Zubehdr und die fiir die Installation angegebenen
Teile. Priifen Sie den Zustand der Teile fir die Installation. Wenn Sie nicht
die angegebenen Teile verwenden, kann das Gerat herunterfallen, kann
Wasser austreten oder kdnnen elektrische Schlage, Brande usw. auftreten.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort, der das Gewicht des Gerats tragen kann,
und installieren Sie das Gerat fest so, dass es nicht umkippt oder herunterfallt.

Achten Sie bei der Installation des Geréts darauf, dass sich keine Kinder in der Nahe
befinden. Anderenfalls kann es zu Verletzungen oder elektrischem Schlag kommen.

Schalten Sie vor Beginn der Installationsarbeiten die Anlage aus, an die
dieses Gerat angeschlossen wird. Schalten Sie die Stromversorgung erst
wieder ein, wenn die Installationsarbeiten abgeschlossen sind. Anderenfalls
kann es zu einem elektrischen Schlag oder einem Brand kommen.

Verwenden Sie das Zubehor oder die angegebenen Verbindungskabel.
Nehmen Sie keine Veranderungen an Verbindungskabeln vor, die nicht
den Vorgaben entsprechen, verwenden Sie keine Verlangerungskabel, und
verwenden Sie keine Kabel mit Einzeladern. Die zulassige Spannung wird
Uiberschritten und verursacht einen elektrischen Schock oder einen Brand.

Installieren Sie die Fernbedienungskabel sicher an der Anschlussleiste.
Uberpriifen Sie, dass keine duRere Kraft auf das Kabel wirkt. Verwenden Sie
Fernbedienungskabel mit den angegebenen Drahten. Wenn die Anschluss-
oder Steckverbindung fehlerhaft ist, kann dies zu elektrischem Schlag,
Branden usw. fiihren.

Beim AnschlieRen des Fernbedienungskabel, fiihren Sie die Kabel so, dass
das hintere Gehause dieses Geréts sicher befestigt werden kann. Wenn
das hintere Gehause nicht richtig befestigt wird, kann dies zu Branden oder
Uberhitzung der Anschliisse fiihren.

Binden Sie stets die AuBenhlille des Verbindungskabels mit dem Kabelb-
inder fest. Wenn die Isolierung durchgescheuert wird, kann elektrische
Entladung auftreten.
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Bevor Sie das Gehause dieses Gerates 6ffnen, entladen Sie jegliche stati-
sche Elektrizitat lhres Koérpers. Nichtbefolgung wird zu Problemen fiihren.

Berlihren Sie die Platinen und die Bauteile darauf nicht direkt mit lhren
Handen. Anderenfalls kann es zu Verletzungen oder elektrischem Schlag
kommen.

Achten Sie darauf, dass das vordere Gehause nicht herunterfallt, sobald Sie
die Schrauben des vorderen Gehauses entfernt haben. Anderenfalls kann
es zu Verletzungen kommen.

Installieren Sie die Fernbedienungskabel 1 m entfernt vom Fernseher und
dem Radio, um verzerrte Bilder und Gerausche zu vermeiden.

Bestatigen Sie den Namen jedes Anschlussblocks des Gerats und schlie-
Ren Sie die Verkabelung gemafl den Anleitungen an, die Sie im Handbuch
finden. Fehlerhafte Verkabelung beschadigt die elektrischen Teile und kann
Rauch- oder Brandentwicklung auslésen.

Verbinden Sie die Anschliisse sicher. Lose Verbindungen kénnen Probleme,
Uberhitzung, Brand, oder Stromschlége verursachen.

Biindeln Sie niemals das Kabel der Fernbedienung, das Stromversorgungs-
kabel und das Ubertragungskabel zusammen. Das Biindeln dieser Kabel
fiihrt zum Fehlbetrieb.

Wenn Sie das Anschlusskabel in der Nahe einer Quelle von elektromagneti-
schen Wellen installieren, verwenden Sie abgeschirmte Kabel. Anderenfalls
kann es zu einem Ausfall oder Fehlfunktionen kommen.

5.1. Verdrahtungstypen

5.1.1. Einzelsteuerung

WE Innengerat

<N
]

Fernbedienung

5.1.2. Gruppensteuerung

Mit einer einzelnen Fernbedienung kdnnen bis zu 16 Gerate gleichzeitig betrie-
ben werden.

Innengerat 0 Innengerat 1 Innengerat 2 Innengerat 3

[v1lv2lys Y1[Y2[v3] Y1[Y2[v3] |Y|1 [2[va]
A A A 4

Y2| |Fernbedienung

5.1.3. Mehrere Fernbedienungen
Anzahl der anschlieRbaren Fernbedienungen. VRF: 2, RAC/PAC: 1

Es ist verboten, die Mehrfachinstallationsmethode wie oben beschrieben,
das 3-Kabel gebundene Typ mit dem 2-Kabel gebundenen Typ zu kombinie-
ren.

Bei Mehrfachinstallationen sind folgende Funktionen eingeschranki.
Funktionen, die nur mit einer Primér-Fernbedienung verwendet werden
kénnen:

« Timereinstellung Autom. Aus *1

« Einstellung wéchentlicher Timer *1

« Einstelltemperatur Auto-Rickkehr *1

« Einstellung Optimum-Start *1

« Innenanlage-Adress-Bestatigung

* Funktionseinstellung
(*1 : Siehe Bedienungsanleitung)

Y1 Innengerat

=

Fernbedienung Y1
2| | (Primar) Y2

Fernbedienung
(Sekundar)

Gruppensteuerung und mehrere Fernbedienungen lassen sich zusammen
verwenden.

HINWEIS:

Es bestehen einige Einschrankungen, wenn eine 3-adrige Fernbedienung und
eine 2-adrige Fernbedienung mit derselben Gruppe verbunden sind. Einzelhei-
ten finden Sie in der Bedienungsanleitung dieser Fernbedienung.

5.2. Vorbereitung fiir die Installation

5.2.1. Isolieren Sie das Kabel der Fernbedienung ab

| A12mm@/2in)
B: 7 mm (1/4in.)

Armiertes Kabel A B
\
( ! ‘

5.2.2. Entfernen Sie die vordere Abdeckung

(1) Fiihren Sie einen Schlitzschraubendreher o. A. in die Offnung an der
Unterseite ein und heben Sie das vordere Gehauseteil leicht an.

(2) Trennen Sie den Stecker des Anschlusskabels vom Stecker des Vorder-
teils der Platine (Leiterplatte).

HINWEISE:

« Wenn Sie die Fernbedienung 6ffnen, ziehen Sie den Anschlussstecker vom
Vorderteil ab. Die Kabel kdnnen reien, wenn der Stecker nicht abgezogen
wird und das Vorderteil herunterhéngt.

« Beim Aufsetzen der vorderen Abdeckung schlieRen Sie den Stecker am
Vorderteil an.

« Achten Sie beim Abziehen und Aufstecken des Steckers darauf, die Kabel
nicht zu beschéadigen.

« Arbeiten Sie auf einem weichen Tuch o. A., um das Geh3use der Fernbedie-
nung nicht zu beschadigen.

« Achten Sie darauf, das Gehause der Fernbedienung nicht mit einem Schlitz-
schraubendreher o. A. zu beschadigen.

Heben Sie das
Vorderteil leicht

hoch.
Vorderteil
. / Schlitzschraubendreher
Gehauseunterteil o. A,

Klemmen (2 Stellen)
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L \orderteil

Gehau- (Ruickseite)

seunterteil

Anschluss

5.2.3. Den Schalter einstellen

Stellen Sie den Schalter auf EIN

.2

AUS &EIN

"™ Vorderteil (Ruckseite)

Bevor Sie das Produkt verwenden, stellen Sie den Schalter immer auf ,EIN®.
Wenn er nicht eingestellt wird, wird der Hauptstrom wieder eingeschaltet, die

durch den Menlibetrieb eingestellten Daten werden geléscht und es kommt zu
einem fehlerhaften Betrieb.

[Schalter]

« Flhrt die Aktivierung/Deaktivierung der Backup-Funktion durch die interne
Batterie durch.

+ Wird deaktiviert, wenn das Geréat von der Fabrik verschickt wird, um einen
Ladeverbrauch zu vermeiden.

5.3. Installation
/N VORSICHT

C. Beim Verlegen der Kabel an der Wand:
Abschnitt

Wand

Kabelabdeckung
(dicker als 1 mm)

Anschluss
Epoxidharz-Kitt

Blechschrau-
Gehéauseunterteil  be

5.3.2. Den Fernbedienungskabel anschlieBen

/\ VORSICHT

Verwenden Sie beim AnschlieRen eines Fernbedienungskabels an den Fern-
bedienungs-Klemmenblock das angegebene Drehmoment zum Anziehen

der Schrauben. Wenn Sie die Schrauben zu fest ziehen, brechen Sie die
Anschlusseinrichtung.

Achten Sie darauf, nicht das Kabel zu zerstéren, indem Sie den Kabelbinder
zu fest anziehen.

| Anzugsmoment 0,8 bis 1,2 Nem (7,1 bis 10,6 Ibfsin)

Fihren Sie die Verkabelung so durch, dass kein Wasser entlang der exter-
nen Verkabelung in dieses Gerat eindringen kann. Installieren Sie immer
einen Siphon an der Verkabelung oder ergreifen Sie andere Malnahmen.
Anderenfalls kann es zu Problemen, Stromschlagen oder Brand kommen.

5.3.1. Setzen Sie die hintere Abdeckung auf
A. Beim Anbringen an den Schaltkasten:

Dichten Sie das Kabelloch des Fernbedie-
nungskabels mit Kitt ab.

Siphon (Fernbedienungskabel)
.
™% f
H
o] :
Kasten
schraube _
Gehauseunterteil Siphon"3
B. Beim Anbringen direkt an der Wand:
Wand
\ :: Dichten Sie das Kabelloch des Fernbedie-
'\ | nungskabels mit Kitt ab.
"
1
‘\“"/’ | Anschluss
Kitt "
Siphon
Blechschraube P _HR”
Gehauseunterteil

Siphon (Fernbedienungskabel)
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Befestigen Sie den duReren Mantel des Anschlusskabels mit dem Kabelbinder
Ziehen Sie den Kabelbinder so weit fest, dass die Zugkraft sich nicht auf die

Anschlussverbindung libertragt, selbst wenn eine Kraft von 30 N auf das Kabel
ausgeubt wird.

Wahlen Sie ein flexibles Kabel aus, das zusammengebunden werden kann,

indem Kabelbinder vom Kabelmantel innerhalb des Gerats verwendet wer-
den.

Kabelbinder

GUT

VERBOTEN
g Kabelbinder

7O 7§ he
O
il

5.3.3. Bringen Sie die vordere Abdeckung an

(1) Wenn das Kabel von der Klemme abgetrennt ist, befestigen Sie das Kabel
an der Klemme.

(2) SchlieBen Sie den Stecker des Fernbedienungskabels an den Stecker des
Vorderteils der Platine an.

Klemme —

Gehéau-
seunterteil

Anschluss

Vorderteil
(Rickseite)




(3) Haken Sie den oberen Teil des vorderen Gehauseteils in den oberen Teil
des hinteren Gehauseteils ein.

(4) Driicken Sie auf den unteren Teil des vorderen Gehauseteils und passen
Sie die Klaue in die Unterseite ein.

GUT VERBOTEN

HINWEISE:

« Achten Sie beim Einpassen der Klaue in die Unterseite des vorderen Gehau-
seteils darauf, dass sich keine Kabel im vorderen Gehauseteil verfangen.

+ Uberzeugen Sie sich davon, dass kein Spalt zwischen dem Frontgeh3use
und dem hinteren Geh&useteil besteht und dass die Klauen in der Unterseite
durch die Offnung zu sehen sind.

» Wenn es schwierig ist, den Spalt oder die Klauen zu Uiberprifen, ziehen Sie
den unteren Teil des vorderen Gehauseteils zu sich heran, um zu tUberprifen,
ob der vordere und hintere Gehauseteil sicher aneinander befestigt sind.

5.4. An das Innengerét anschlieBen
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Wenn Sie das Fernbedienungskabel an das Innengeréat anschlieRen, ver-
binden Sie es nicht mit dem AuRengerat oder der Netzanschlussleiste. Dies
kénnte zu einer Fehlfunktion fiihren.

M

“4)

Wenn Sie den DIP-Schalter an der Platine des Innengerats umschalten
(SW1), achten Sie darauf, dass der Strom zum Innengerat ausgeschaltet
wurde. Sonst kann die Platine des Innengerats beschadigt werden.

Es gibt 2 Methoden, um das Fernbedienungskabel an das Innengerat anzu-
schliefen. Eine ist, dass man das Verbindungskabel verwendet (das dem
Innengerat beiliegt), und die andere ist, dass das Fernbedienungskabel an der
exklusiven Anschlussleiste des Innengerats verbunden wird.

(Einzelheiten dazu finden Sie im Installationshandbuch des Innengerats, das
verwendet werden soll.)

5.4.1. Wenn Sie an den Anschluss anschlieRen

(1) Schneiden Sie den Anschluss am Ende des Fernbedienungskabels ab und
entfernen Sie wie in Abb. 1 gezeigt die Isolierung vom Endstlck des Ka-
bels. Verbinden Sie das Fernbedienungskabel und das Verbindungskabel
wie es in Abb. 2 gezeigt wird. Achten Sie darauf, die Verbindung zwischen
den Kabeln zu isolieren.

Abb. 1 Abb. 2

Weily Verbin-
\,)20 mm Rot dungskabel
.y Isolierte
(13/18in.) Verbindung Schwarz
Fernbedie- Schneiden
nungskabel und sc_hlle-*
(Nicht polar) RBen Sie

(2) Verbinden Sie das Fernbedienungskabel mit dem Anschlusskabel und
stecken Sie es in den Anschluss. Stellen Sie den DIP-Schalter (SW1) an
der Platine des Innengerats auf ,2WIRE".

SW1  Stellen Sie den

w N
6z DIP-Schalter (SW1)
m m auf ,2WIRE* Innengerat
Platine
Fernbedienungs- Stecker CNCO1
kabel (Nicht polar)  Verbindungskabel (eingebaut)
Stecker SWi1

* Anordnung von Stecker und
der Platine variiert, je nach der
Art des Innengerat.

(Adapter) .
Innengerat
Platine
-p

5.4.2. Wenn an die exklusive Anschlussleiste
angeschlossen wird

(1) Verbinden Sie das Ende des Fernbedienungskabels direkt mit der exklu-
siven Anschlussleiste. Stellen Sie den DIP-Schalter (SW1) an der Platine
(Leiterplatte) des Innengerats auf ,2WIRE".

Anschlussleiste ] [Q] B*
% Innengerat
» Platine

-»|=<[O]

- |5[0]
Fernbedienungska- [O] | eltmm— s | E]
bel (Nicht polar) /
* Anordnung von Anschluss- Stellen Sie den 2WIRE )

block und Platine variiert, je
nach der Art des Innengerats.

DIP-Schalter (SW1)
auf ,2WIRE"

E 3W¢IRE
sw1

J

Anzugsmoment

M3 Schraube
(Fernbedienung / Y1, Y2)

0,5 bis 0,6 N-m
(4,4 bis 5,3 Ibf-in)

Fir ,Gruppensteuerung* oder ,Mehrere Fernbedienungen®, siehe die folgende
Abbildung zum Anschluss an den Innengerateanschluss.

GUT VERBOTEN

b g ¥

&

© 0O

Die Kabel an 1 Seite
anschlieBen

Durchmesser der Ka-
bel sind verschieden

6. EINSTELLUNG DER FERNBEDIENUNG
6.1. Grundbetrieb

1. Rufen Sie den Hauptbildschirm auf. Der Hauptbildschirm hat 3 Grund-
betriebsbildschirme und 1 Bildschirm fiir sonstige Einstellungen.

2. Der Bildschirm ,Sonstige Einstellungen* wird durch horizontales
Wischen aufgerufen.

12:00pm .

AUTO
TEMP. EINST.

DETAIL EINSTELLUNGEN

3. Tippen Sie auf [EINSTELLUNGEN]. Der Bildschirm ,Einstellg. wird
angezeigt.

. Tippen Sie auf [Initialisierungseinstellungen]. Es wird der Bildschirm
LJnitialisierungseinstellungen* angezeigt.

4-1.
<) (@

Initialisierungs
einstellungen

<) Einstellg.

Timer Bluetooth [Aktivieren] >

Initialisierungseinstellungen Fernbedienungsadresse

[%*000-00]

>

Préferenzen

Innengerat-Anzeigenr.
Service

Primdres Innengerat

Fernhed Primireinstla
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4-2. Tippen Sie auf [Praferenzen]. Es wird der Bildschirm ,Praferenzen” angezeigt.

4-3. Tippen Sie auf [Service]. Es wird der Bildschirm ,Service* angezeigt.
4-2. 4-3.

< @

&) (@) Préferenzen Service

Sommerzeit Wartung

Einstellung Datum Status

Temperatureinheit [°Cc > Einstellstatus

Sprache [Deutsch] > Anzeige Kihlen

Logo Anzeige o Initialisierung

(Elemente, die das Innengerat nicht unterstiitzt, werden nicht angezeigt.)

‘Einzelheiten zur Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung. ‘

W Passworter
Wenn ein Passwort angefordert wird, geben Sie das Installateur-Passwort ein.

Dieses Gerat hat zwei Arten von Passwortern;
Passwort fiir Administratoren und Passwort
fiir Installateur. Das Passwort fir Administra-
toren kann nicht fiir die Einstellungen verwen- X
det werden, die mit der Installation dieses
Gerats zu tun haben. Das Installer-Passwort
kann verwendet werden, um alle Einstellun- 2
gen fir dieses Gerat zu konfigurieren.
Wenn der Bildschirm ,Passwortverifizie- 5
rung (Installateur-Passwort)“ angezeigt
wird, geben Sie das Passwort ein (Instal-
lateur-Passwort) und tippen Sie auf [&]].
Das standardméRig eingestellte Passwort
ist ,0000“ (4 Stellen).

6.2. Initialisierungsvorgang

Nachdem die Installationsarbeiten an der Fernbedienung abgeschlossen sind,
fihren Sie die Initialisierung durch, indem Sie die folgenden Vorgange durch-
fiihren, bevor Sie das System verwenden.

(Elemente, die das Innengerat nicht unterstiitzt, werden nicht angezeigt.)

Umschaltsymbol Passwortan-
zeige/Nichtanzeige

8000 =

Inst.prog.-Passw. eingeben.

Steél;r;lilz:en 6.3.1. Stellen Sie den Strom an
. : 6.3.2. Spracheinstellung
E::iﬁ':;’;?]:::ﬂier 6.3.3. Fernbedienung Primareinstellung
6.3.4. Passwort Setzen
6.4.1. Bluetooth-Einstellung
6.4.2. Einstellung der Fernbedienungsadresse
6.4.3. Innengerat Anzeigenummer Einstellung
6.4.4. Einstellung Priméres Innengerat
6.4.5. Fernbedienung Priméareinstellung
6.4.6. Einstellung des Namens der Fernbedienungsgruppe
Anfangseinstel- 6.4.7. Servicekontakt einstellen
lung 6.4.8. Administrator-Passwort

6.4.9. Einstellung Installateur-Passwort andern
6.4.10. Anzeigeelement -Einstellung
6.4.11. Funktionseinstellung
6.4.12. Einst.temp.-Grenze Einstellung
6.4.13. Einstellung der Raumtemperatur-Korrektur
6.4.14. Fernbedienungssensor-Einstellung

Initialisierung

Ende
6.5.1. Sommerzeit-Einstellung
6.5.2. Einstellung Datum
6.5.3. Einstellung Temperatureinheit
Praferenzen 6.5.4. Einstellung Sprache
6.5.5. Logo Anzeige
6.5.6. Lizenz
6.5.7. Einstellung Hintergrundbeleuchtung
6.6.1. Status
6.6.2. Einstellungs-Status-Liste
6.6.3. Anzeige Kiihlen
6.6.4. Initialisierung
q 6.6.5. Reset Filter
SEN/CE 6.66. Testlauf

6.6.7. Servicekontakt
6.6.8. Fehlerhistorie
6.6.9. Version
6.6.10. Innenanlage-Adress-Bestatigung
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Fiihren Sie nach der Installation dieses Geréts e
zu bestatigen, dass es ordnungsgemaf arbeitet.
Anwender die Bedienung dieses Gerats.

inen Testlauf durch, um
Erklaren Sie dann dem

6.3.1. Stellen Sie den Strom an

6.3. Einstellung bei der Inbetriebnahme

/\ VORSICHT

Verkabelung kann zu Problemen flihren.

Uberpriifen Sie die Verkabelung erneut. Eine nicht korrekt ausgefiihrte

Wenn Sie zum ersten Mal dieses Gerat in Betrieb

nehmen, wird folgender

Bildschirm angezeigt. Die zu diesem Zeitpunkt konfigurierten Einstellungen

kénnen nachher geandert werden.

Wenn ein Fehlerbildschirm angezeigt wird,
fahren Sie den Strom aller Gerate herunter
und Uberpriifen Sie die Verbindungen. Nach-
dem Sie das Problem geldst haben, stellen
Sie den Strom wieder an.

Fehler im Systemstart der
Kabelfernbedienung

Fehler(Code:12.4)

Wenn ,dublizierte Adresse im Fernbedie-
nungsbus* angezeigt wird, tippen Sie auf
[SchlieRen] und der Bildschirm ,Fernbedie-
nungsadresse einstellen” wird angezeigt
(vgl. 6.4.2). Starten Sie das Gerat nach der
Einstellung neu.

dublizierte Adresse im
Fernbedienungsbus
Fehler(Code:26.4)

SchlieRBen

6.3.2. Spracheinstellung

1. Wahlen Sie die zu verwendende Spra- 1.

che aus und tippen Sie darauf.
Wenn die Einstellung abgeschlossen
ist, wird der Bildschirm ,Fernbed.
Primareinstlg.“ angezeigt.

Sprache
English
Francais
Espariol
Deutsch

Jezyk polski

6.3.3. Fernbedienung Priméreinstellung

1. (a) Wenn die Fernbedienung eine
einzelne Verbindung ist, wird diese
Einstellung ausgelassen.

Wenn eine Fernbedienung mehre-
re Verbindungen hat und anfangs
LPrimar” eingestellt wurde, werden
alle anderen Gerate auf ,Sekun-
dar” gestellt.

(b

2. Tippen Sie auf [Weiter]. Es wird der
Bildschirm ,Passw. zur. Setzen® ange-
zeigt.

1. 2.

Fernbed. Priméreinstlg.

Primar

Sekundar

Zuriick Weiter

Wenn die Fernbedienungen auf ,Sekundar”
Einstellungspositionen begrenzt.

Stellen Sie nur eine Primar-Fernbedienung ein. Alle Gerate auller der
primaren Fernbedienung werden automatisch auf sekundar eingestellt.

gestellt wurden, sind die

6.3.4. Passwort Setzen

1. Wahlen Sie [Gewerbe] oder [Wohn-
raum] aus und tippen Sie auf [Weiter].
Der Ausgangswert bei ,Einstellung
andern” von ,Passwort einstellung” ist
unterschiedlich je nach Auswahl von
gewerblicher oder Wohnraumnutzung.
Bitte beachten Sie die nachstehende
Tabelle.

Passw. zur. Setzen

Wohnraum

Gewerbe

Zurtick

Weiter




Funktion
(*: Elemente, die das Innengerat nicht Gewerbe Wohnraum
unterstiitzt, werden nicht angezeigt.)
Woéchentlicher Timer Ein Aus
Einstellungen Ein Aus
Eco-Betrieb Ein Aus
Einstellung des Belegungssensors Ein Aus
Liftersteuerung zum Energiesparen Ein Aus
Sollwertriickkehr Ein Aus
Frostschutz* Ein Aus
Not-Heiz. Ein Aus
Filter Ein Aus

2. Wenn die Anfangs-Starteinstellung
abgeschlossen ist, wird der Bildschirm
rechts angezeigt. Dieser Bildschirm
ist der Hauptbildschirm, der Startbild-
schirm fir dieses Gerat.

TEMP. EINST.

6.4. Initialisierungseinstellungen

6.4.1. Bluetooth-Einstellung

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm , Initiali- 1. 2.
sierungseinstellungen® auf [Bluetooth]. 8l h
Es wird der ,Bluetooth“-Bildschirm <@ etoot
angezeigt. Status Getrennt

2. Wenn dieses Gerat und das Smart-
phone verbunden sind, tippen Sie im
Feld ,Kopplung® auf [Start]. Wenn im Stopp
,Status“-Feld ,Verbunden® angezeigt
wird, ist die Verbindung hergestellt.

Kopplung Start

Lnformationen

3. Wenn die Einstellungsarbeiten vom
Smartphone beendet sind, tippen Sie
auf [Stopp], um das Aussenden von
Funkwellen zu stoppen. Im ,Sta-
tus“-Feld wird ,Aus” angezeigt.

Geratename

|ITV.RVR*1234

4. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen*
zurlickzukehren.

HINWEIS:
Einzelheiten zur Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung der Smart-
phone-App.

Status der Bluetooth-Verbindung

Status Beschreibung
Aus Es werden keine Funkwellen fiir die Bluetooth-Verbindung
ausgesendet.
Die Bluetooth-Verbindung zwischen diesem Gerat und
Verbunden ; X
einem Smartphone wird hergestellt.
Die Bluetooth-Verbindung zwischen diesem Gerat und
Getrennt einem Smartphone wird getrennt. Es werden immer Funk-

wellen ausgesendet, um die Verbindung zu einem bereits
gekoppelten Smartphone wiederherzustellen.

« Auf diesem Bildschirm kann der Benut-
zer die Informationen einsehen, die zur
Herstellung einer Verbindung zwischen
einem Smartphone und diesem Geréat iber
Bluetooth erforderlich sind.

« Der ,Geratename* und die ,Bluetooth-Ad-
resse” kdnnen Uberprift werden.

&) (@) Bluetooth

Lnformationen

Gerdtename
UTY-RVR*1234

Bluetooth-Adresse
AB-CD-12-34-FE-GH

Logo Vorschau

HINWEIS: Eine Bluetooth-Verbindung herstellen
* Voraussetzungen:

- Sie verfligen Uber ein Smartphone, auf dem die App ,AIRSTAGE Remo

Set" installiert ist und lauft.

- lhr Smartphone unterstiitzt die Bluetooth-Version 4.2 oder hoher.
« Offnen Sie die App ,AIRSTAGE Remo Set* und folgen Sie den Anweisungen daraus.
Wenn von einem Smartphone gesendetes Logo gespeichert ist, wird das Logo
ein paar Sekunden lang angezeigt, wenn Sie auf die Schaltflache [Vorschaul]
im ,Logo“-Feld tippen.

6.4.2. Einstellung der Fernbedienungsadresse

« Die Adresse der Fernbedienung kann automatisch eingestellt werden.
Adressen werden automatisch eingestellt, wenn man dieses Gerat zum
ersten Mal startet.

» Wenn ein Administrator die Fernbedienungsadresse des Innengerats verwal-
ten mochte, ist es notwendig, die unten beschriebene ,Manuelle Adressein-
stellung” durchzufihren.

[Einstellen der Fernbedienungsadresse an der Seite der Innengerat]

* Wenn die Adresse automatisch eingestellt wird, setzen Sie die Fernbedie-
nungsadresse des Innengerats auf ,0". Bitte andern Sie diese Einstellung
nicht.

» Wie Sie die Fernbedienungsadressen fiir das Innengerat konfigurieren,
finden Sie in dessen Installationsanleitung.

mUberpriifen der Fernbedienungsadresse

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initiali- 1.
sierungseinstellungen® auf [Fernbedie- @ Fernbedienungs
nungsadresse]. Der Bildschirm ,Fern- adresse
bedienungsadresse” wird angezeigt.
Es wird die ,Aktuelle Adresse"” als
[System-Gerét] angezeigt. Der Wert fiir
,Gerat" bezieht sich auf die Fernbedie-
nungsadresse.

Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
LJnitialisierungseinstellungen* zurlick-
zukehren.

Aktuelle Adresse

*
000 - 00

Manuelle Adressierung

Adresse zuriicksetzen

Wenn die Adresse manuell eingestellt wurde, ——— %
wird diese Markierung angezeigt. [001_01]

EManuelle Adresseinstellung

Die Adresse der Fernbedienung kann manuell auf eine beliebige Nummer
eingestellt werden.

[Einstellen der Fernbedienungsadresse an der Seite der Innengerat]

« Es muss eine Fernbedienungsadresse fir die Innengerat eingestellt werden.
« Stellen Sie die Fernbedienungsadressen fir die Innengeréate, die Uiber das-
selbe Fernbedienungskabel angeschlossen sind, in einem Bereich von 1
bis 9 und von A (10) bis F (15) ein, ohne dass es zu Doppelungen kommt.

(Verwenden Sie nicht 0 zur Konfigurierung.)
» Wie Sie die Fernbedienungsadressen fiir das Innengerat konfigurieren,
finden Sie in dessen Installationsanleitung.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen® auf
[Fernbedienungsadresse]. Der Bildschirm ,Fernbedienungsadresse”
wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Manuelle Adressierung].

2. Tippen Sie auf die Nummer der Adresse, um die Adresse fir dieses
Gerat einzustellen.
Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen®
zurilickzukehren.
Wenn Sie die Konfiguration noch einmal ausfiihren méchten,
tippen Sie auf [Adresse zuriicksetzen] auf dem Bildschirm
,Fernbedienungsadresse*.

2.

O @ Fernbedie

o @ Fernbedienungs
adresse

adresse

Aktuelle Adresse Aktuelle Adre

*
000 - 00

*
000 -0

Manuelle Adress

Manuelle Adressierung

Adresse zuriicksetzen Adresse zurtick

Die Adresse fiir dieses Gerat kann von 1 bis 32 eingestellt werden. Stellen
Sie jedoch nicht die gleiche Nummer ein wie die fiir die Fernbedienungs-
adresse eines Innengerats, das mit dem gleichen Fernbedienungskabel
angeschlossen ist.

6.4.3. Innengerat Anzeigenummer Einstellung

Bei der ersten Inbetriebnahme werden die Anzeigenummern (Ger. X) der In-
nengerate, angezeigt auf der ,Individueller Halt*-Einstellung dieser Fernbedie-
nung, automatisch in aufsteigender Reihenfolge des Adresswerts zugewiesen.
Die Anzeigenummer des Innengerats (Ger. X) finden Sie unter ,Individueller
Halt" in der Bedienungsanleitung.

Die Innengeréate (dazugehdrige Adressen) kénnen in einer beliebigen Reihen-
folge neu angeordnet werden, wobei Sie hier der Anzeigenummer (Ger. X)
dieser Einstellung entsprechen sollten. Legen Sie das Innengerat (Adresse),
das der Anzeigenummer (Ger. X) entspricht, mit Hilfe des Benutzers fest.
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1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen® auf [Innen-
gerat-Anzeigenr.].

2. Der Bildschirm LInnengeréat-Anzeigenr.” wird angezeigt. Die Adresse
(System-Gerat), die der aktuellen Anzeigenummer (Ger. X) zugewiesen
ist, wird angezeigt. Die Kéltemittelsystem-Adresse (Ref.-in.) wird nur
dann angezeigt, wenn diese Fernbedienung mit einem VRF-System
verbunden ist. Tippen Sie auf die Anzeigenummern (Ger. X), dessen
Adresse Sie tauschen wollen.

3. Wahlen Sie die Adresse des Innengeréts, das Sie mit der Anzeigenum-
mer abgleichen mochten, die Sie in Schritt 2 ausgewahlt haben, mit A
oder V aus und tippen Sie darauf.

Die Adresse wird mit der ausgewahlten Anzeigenummer getauscht (Ger.
X). Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 bis zur gewiinschten Reihen-
folge.

Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen®
zuriickzukehren.

3.

AN Innengerat-

Innengerat-
< (@ Anzeigenr.

Anzeigenr.

Anzg.-Nr Gerdtenummer/KK-I1G Anzg.-Nr Geratenummer/KK-IG

Ger. 1: 2-1/2-01 Ger. 1: 2-1/2-01 A

Ger. 2:  2-2/2-02 Ger. 2:  2-2/2-02
Ger. 3: 2-3/2-03 .3 2-3/2-03

Ger. 4: L4

6.4.4. Einstellung Primares Innengerat

« Eines der mehreren Innengerate, die mit dem gleichen Kaltemittelsystem
oder Kaltemittel-Abzweigungsgerat verbunden sind, kann als ,Priméares
Gerat" eingestellt werden.

« Das Innengerat, welches als das ,Primare Gerat" definiert wird, bestimmt den
Prioritdtsmodus (Kiihlen oder Heizen) innerhalb des Kaltemittelsystems oder
der Kaltemittel-Abzweigungsgruppe.

« Schalten Sie die Einstellung am AuRengerat oder am Kaltemittel-Abzwei-
gungsgerat um, das an die Innengerate angeschlossen wurde. Schauen Sie
in das Installationshandbuch des AufRengerats oder des Kaltemittel-Abzwei-
gungsgerats.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initia- 1. 2.
lisierungseinstellungen® auf [Primares
Innengerat]. Es wird der Bildschirm
LPrimares Innengerat" angezeigt.

Um ein Gerat als Primares Innengerat
einzustellen, tippen Sie auf [Einstllg.].

&) (@) Priméres Innengerat

Nicht priméres Innengerat

2. Tippen Sie auf [], um zum Bildschirm
LInitialisierungseinstellungen® zurlick- Einstllg.
zukehren.

Wenn das Primére Innengerat geandert wird, kann ein weiteres Innengeréat
nicht zum Primaren Innengerat gemacht werden, es sei denn die Einstellun-
gen des aktuellen Priméren Innengerats wurden vorher abgebrochen.
(Wahrend das Innengerét in Betrieb ist, kann kein ,Reset" durchgefiihrt wer-

den.)

6.4.5. Fernbedienung Priméareinstellung

Wenn mehrere Steuerungen flr eine Fernbedienungsgruppe oder fir ein
einzelnes Innengerat eingestellt wurden, ist es notwendig, die primare
Fernbedienungs einzustellen. Diese Einstellung ist zurzeit der Installation bei
Inbetriebnahme erforderlich. Allerdings kann diese Einstellung nachher noch
geandert werden. Die primaren Fernbedienungen werden nicht automatisch
auf Sekundar gestellt. Die folgenden Funktionen kénnen mit sekundaren Fern-
bedienungen verwendet werden.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm Jnitia- 1.2,
lisierungseinstellungen® auf [Fernbed. <@ Fernbed.
Priméreinstlg.]. Es wird der Bildschirm Priméreinstlg.
,Fernbed. Primareinstlg.” angezeigt. Primar

2. Wahlen Sie die zu verwendende Ein-

Sekund
stellung aus und tippen Sie darauf. ekundar

Fihren Sie diese Einstellung nicht wahrend
einer Einstellung oder Eingabe mit dem
Primargerat durch.
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6.4
1.

(9)
(h
(i)

.6. Einstellung des Namens der Fernbedienungsgruppe

Tippen Sie auf dem Bildschirm 1. 2.
JInitialisierungseinstellungen*
auf [Name der FB-Gruppe]. Es Name der FB-Gruppe
wird der Bildschirm ,Name der
FB-Gruppe" angezeigt.

Tippen Sie auf die entspre-
chende Taste und geben Sie
einen Namen ein. Tippen Sie
auf &), um zum Bildschirm
LHnitialisierungseinstellungen*
zurlickzukehren.

(©)

Eingabebereich: Es kénnen bis zu
12 Zeichen eingegeben werden.
Zeichentasten

Umschalttaste

Backspace-Taste

Eingabetaste

Phrasentaste: Etage, Korridor, Biro, Konf.Raum, Empfangs-Zi., Raum,
Zimmernr., Vorderseite, Seite, Eingang, Auslass, Osten, Westen, Suden,
Norden, Fenster sind registriert. Tippen Sie auf [Phrase], bis die ge-
wiinschte Phase angezeigt wird. Wenn die [Phrase] angetippt wird,
verschwindet die bisher angezeigte Phrase.

Umschalttaste fir den Eingabemodus

Leertaste

Cursor-Tasten

6.4.7. Servicekontakt einstellen
Registrieren Sie den Namen, die Telefonnummer und E-Mail-Adresse des
Servicetechnikers.

1. Tippen Sie auf [Servicekontakt] auf dem 2.3.4. 5.
Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen®. <) (@) servicekontake

2. Tippen Sie auf [Name], um den Namen Name
einzugeben. [abcde]
Name: Bis zu 50 Zeichen Telefon

3. Tippen Sie auf [Telefon], um die Tele- [1117.111141 "
fonnummer einzugeben. E-bMaﬁIJId
Telefon: Bis zu 20 Zeichen [abc@deg.com]

4. Tippen Sie auf [E-Mail], um die
E-Mail-Adresse einzugeben.
E-Mail: Bis zu 50 Zeichen

5. Tippen Sie auf [], um zum Bildschirm ,Ini-

tialisierungseinstellungen* zuriickzukehren.

6.4.8. Administrator-Passwort
EPasswort dndern

Stellen Sie ein oder andern Sie das Administrator-Passwort.

1.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen® auf [Administ-
rator-Passwort]. Es wird der ,,Passwort einstellung“-Bildschirm angezeigt.
Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Passwort einstellung” anschliefend auf
[Passwort andern).

Geben Sie das Administratorpasswort ein und tippen Sie anschlieRend auf [,
Das standardmaRig eingestellte Passwort ist ,0000“ (4 Stellen).

Geben Sie das neue Passwort ein und tippen Sie anschlieRend auf [&].
Kehrt zum Bildschirm ,Passwort einstellung” zurtick.
2.

x @000

Admin-Passwort eingeben.

&) (@ Passwort einstellung

Passwort dndern >
)
2

Einstellung &ndern >

5

x @000

Neues Passwort eingeben.

3

6



EEinstellung dndern
Bevor Sie die folgenden Elemente nutzen missen Sie einstellen, ob der Pass-
worteingabebildschirm angezeigt wird oder nicht.
Einstellungselemente: Wochen-Timer, Einstellg., Eco betrieb, Belegungssen-
sor, Lufter energiespar, Sollwert Auto.Rickkehr., Frostschutz, Not-Heiz., Reset
Filter
1. Tippen Sie auf dem Bildschirm 1.2.3.
,Passwort einstellung” auf [Einstellung
andern]. Es wird der ,Passwort einstel-
lung“-Bildschirm angezeigt.

&) (@) Passwort einstellung

Wochen-Timer [ J

Elemente, die das Innengerat nicht unter-

. X . Einstellg.
stiitzt, werden nicht angezeigt.

Eco betrieb

2. Tippen Sie auf die Umschaltflachen der
entsprechenden Elemente, um einzustellen,

ob das Element angezeigt wird oder nicht.
. . . . Lufter energiespar
3 Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm

,Passwort einstellung” zurlickzukeh-
ren. Und tippen Sie anschlieRend auf
[«], um zum Bildschirm ,Initialisie-
rungseinstellungen® zurtickzukehren.

6.4.9. Einstellung Installateur-Passwort dandern
Andern Sie das Installer-Passwort.

Belegungssensor

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen* auf [Inst.
Passwort andern). Es wird der Bildschirm ,Inst.prog.-Passw. eingeben.*
angezeigt.

Geben Sie das Installateur-Passwort ein und tippen Sie anschlieBend auf &),
Das standardméRig eingestellte Passwort ist 0000 (4 Stellen).

2. Der Bildschirm ,Neues Passwort eingeben.“ wird angezeigt.
Geben Sie das neue Passwort ein und tippen Sie anschlieRend auf 8.
Kehrt zum Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen” zurtick.

2.

x  B000=

Neues Passwort eingeben.

| [BeEs

Inst.prog.-Passw. eingeben.

5
2

1

6.4.10. Anzeigeelement -Einstellung

Legen Sie fest, ob die Einstellelemente ,Raumtemp., ,Filter*, ,On/Off",
,Modus*, ,Ventilatorgeschwindigkeit* und ,Ausblasrichtung” auf dem Menubild-
schirm angezeigt werden oder nicht.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initi- 1.2.3.
alisierungseinstellungen” auf [Anzei-
geelement]. Es wird der Bildschirm
LAnzeigeelement" angezeigt.

&) (@) Anzeigeelement

Raumtemp. [ ]

2. Tippen Sie auf die Umschaltflachen
der Elemente, die Sie auf dem Men(- Filter
bildschirm anzeigen méchten, um fest-
zulegen, ob die Elemente angezeigt
werden oder nicht.

On/Off

Modus
3. Tippen Sie auf [—], um zum Bildschirm ,Ini-
tialisierungseinstellungen® zurlickzukehren.

6.4.11. Funktionseinstellung

Dieser Vorgang @ndert die Funktionseinstellungen zur Steuerung des Innenge-
rats je nach den Bedingungen der Installation. Fehlerhafte Einstellungen kénnen
zur Fehlfunktion des Innengeréts fihren. Flhren Sie die ,Funktions einstellung”
entsprechend den Installationsbedingungen mittels der Fernbedienung durch.

* Lesen Sie die Installationsanleitung des Innengeréats fiir Naheres zu den Funkti-

Ventilatorgeschwindigkeit

onsnummern und Einstellungsnummern, vor dem Start der Funktionseinstellung.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initi- 1.
alisierungseinstellungen* auf [Funkti-
onseinstellung]. Es wird der ,Funktions
einstellung” Bildschirm angezeigt.

2. Tippen Sie auf den Ziffernteil von ,Adr.",
um ihn auszuwahlen, und tippen Sie
auf die Adresse des Innengeréts, das
eingestellt werden soll. Tippen Sie auf
[x]. (Um alle Innengeréte gleichzeitig
einzustellen, tippen Sie auf [Alle].)

3. Tippen Sie auf den Ziffernteil der
,Funktionsnummer*, um die Funktions-
nummer auszuwahlen, und tippen Sie
darauf. Tippen Sie auf [x].

4. Tippen Sie auf den Ziffernteil der ,Einstellungsnummer®, um die Einstel-
lungsnummer auszuwahlen, und tippen Sie darauf. Tippen Sie auf [x].

&) (@) Funktions einstellung
Adr. 002-01

Funktionsnummer 00

Einstellungsnummer

5. Tippen Sie auf [Einstl.].

6. Tippen Sie auf [—], um zum Bildschirm JInitialisierungseinstellungen*”
zuriickzukehren.

2. 3.

&) (@) Funktions

&) (@) Funktions
Adr. Alle Adr.
Funktionsnummer 002-01 Funktionsnummer
Einstellungsnummer  002-02 Einstellungsnummer

002-03

<) (@) Funktions

&) (@) Funktions einstellung

Adr. Adr. Alle

Funktionsnummer Funktionsnummer 00

Einstellungsnummer Einstellungsnummer 01

Loschen Einstl.

6.4.12. Einst.temp.-Grenze Einstellung

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen® auf die Um-
schaltflache des Felds ,Einst.temp.-Grenze®, um die Einstellung zu aktivieren.

2. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initialisierungsbildschirm* auf [Einst.
temp.-Grenze]. Der Bildschirm ,Einst.temp.-Grenze" wird angezeigt.

3. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einst.temp.-Grenze* auf [Kdhl./Dry].
Der Bildschirm ,Kihlen/Trocknen-Grenze® wird angezeigt. Stellen Sie
die ,Obere Grenze" und ,Untere Grenze" ein. Tippen Sie auf [OK], um
zum Bildschirm ,Einst.temp.-Grenze* zuriickzukehren.

4. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einst.temp.-Grenze* auf [Heiz.]. Der
Bildschirm ,Heizen-Grenze" wird angezeigt. Stellen Sie die ,Obere
Grenze" und ,Untere Grenze* ein. Tippen Sie auf [OK], um zum Bild-
schirm ,Einst.temp.-Grenze“ zurlickzukehren.

5. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Initialisierungseinstellungen®

zurlickzukehren.

2.
Initialisierungs

. Einst.temp.-Grenze

< einstellungen <@ p

Inst. Passwort dndern Kihl./Dry

Anzeigeelement ere Grenze

Funktions einstellung Untere Grenze

Einst.temp.-Grenze

Heiz.

Fernbd.-Sens.-E.

Obere Grenze

Kihlen/Trocknen
< @ -Grenze

Obere Grenze

30.0 c

Untere Grenze

Abbrech.

6.4.13. Einstellung der Raumtemperatur-Korrektur

« Korrigiert gleichméaRig Erkennungsabweichungen des Temperatursensors der
Kabel-Fernbedienung.

« Korrigiert gleichmaRig die Unterschiede zwischen der tatsachlichen Tempera-
tur und der von der kabelgebundenen Fernbedienung erfassten Temperatur.

HINWEISE:
Die folgenden Situationen, in denen eine gleichmaRige Korrektur nicht méglich
ist, fallen nicht unter die Garantie fiir die Raumtemperaturkorrektur.

(@ Falls aufgrund von Auswirkungen direkten Sonnenlichts eine Messabwei-
chung zwischen der vom Temperatursensor erkannten Temperatur und der
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tatsachlichen Umgebungstemperatur der Kabel-Fernbedienung auftritt
Falls aufgrund der Wandtemperatur eine Messabweichung zwischen

der vom Temperatursensor erkannten Temperatur und der tatséchlichen
Umgebungstemperatur der Kabel-Fernbedienung auftritt

Wenn eine Differenz zwischen der vom Temperatursensor erfassten Tem-
peratur und der Temperatur in und um die Mitte des Raums aufgrund der
Auswirkungen von Luftstromungen auftritt

Tippen Sie auf dem Bildschirm 1. 2.
Jnitialisierungseinstellungen® die <
Schaltflache [(Q)] mindestens 5
Sekunden lang an. Der Bildschirm
,Raumtemperatur Korrektur*

wird angezeigt. Stellen Sie die
Korrekturtemperatur durch Antippen von
A oder V ein. Die Korrekturtemperatur
kann in Schritten von 0,5 °C von -4,0 °C
bis 4,0 °C eingestellt werden.

a Raumtemperatur
Korrektur

0.0°c

Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
LJnitialisierungseinstellungen*
zuriickzukehren.

6.4.14. Fernbedienungssensor-Einstellung

1.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Initi- 1.
alisierungsschaltflachen® auf die Um-

schaltflache von ,Fernbd.-Sens.-E.*,
um festzulegen, ob der Fernbedie-

nungssensor benutzt wird oder nicht.

Wenn die Fernbedienungssensor-Einstellung deaktiviert ist, kdnnen folgende
Funktionen nicht genutzt werden: (Siehe Bedienungsanleitung.)

* Benutzerdef. Auto im Betriebsmodus

« Einstellung Optimum-Start

6.5. Praferenzen

6.5.1. Sommerzeit-Einstellung
Sommerzeit zwischen Aktiviert und Deaktiviert umschalten.

1.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Prafe- 1.
renzen“ die Umschaltflache ,Sommer-
zeit* an, um festzulegen, ob dieser
Punkt aktiviert ist oder nicht.

Sommerze

6.5.2. Einstellung Datum

Stellen Sie ,Datum®, ,Zeit", ,Datumsformat” und ,Zeitformat” ein.

1.

EEinstellung Datum
1.

1. 2.
&) (@) Einstellung Datum

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Pra-
ferenzen” auf [Einstellung Datum]. Es
wird der ,Einstellung Datum* Bild-
schirm angezeigt.

Wahlen Sie ,Datum®, ,Zeit", ,Datums-
format* oder ,Zeitformat* aus und
tippen Sie darauf.

Wenn die Einstellungen fir alle
Elemente erfolgt sind, tippen Sie auf
[«], um zum Bildschirm ,Praferenzen”
zuriickzukehren.

Datum [1/1/2023] >

Zeit [12:00 PM] >

Datumsformat N
[Tag / Monat/ Jahr] *

Zeitformat N
[12:00-11:59 AM/PM]

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ein-
stellung Datum* auf [Datum]. Es wird

der ,Datum” Bildschirm angezeigt. ©) (@) pawm

Tippen Sie auf den Ziffernteil von ,Tag"

und stellen Sie den Tag ein. Tag Monat

Stellen Sie ,Monat" und ,Jahr* auf die 1 7 10 /
gleiche Weise ein.

Stellen Sie alle erforderlichen Ele-
mente ein und tippen Sie auf [OK], um
zum Bildschirm ,Einstellung Datum*
zuriickzukehren.

Abbrech.

HEinstellung Zeit

5.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ein-
stellung Datum* auf [Zeit]. Es wird der
Bildschirm ,Zeit* angezeigt.

Tippen Sie auf den Ziffernteil von ,Stun-
de” und stellen Sie die Stunde ein.

Stellen Sie ,Minute* und ,AM/PM*" auf
die gleiche Weise ein.

Stellen Sie alle erforderlichen Ele-
mente ein und tippen Sie auf [OK], um
zum Bildschirm ,Einstellung Datum®
zuriickzukehren.

Abbrech.
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EEinstellung des Datumsformats

9. Tippen Sie auf dem Bildschirm
,Einstellung Datum*“ auf [Datums-
format]. Es wird der ,Datumsformat*
Bildschirm angezeigt.

10.  Wahlen Sie ein Datumsanzeigefor-

mat aus und tippen Sie darauf. Tip-

pen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Einstellung Datum* zurlickzukeh-

ren.

mEinstellung des Zeitformats

11. Tippen Sie auf dem Bildschirm
,Einstellung Datum* auf [Zeitformat].
Es wird der Bildschirm ,Zeitformat*
angezeigt

12. Wahlen Sie ein Uhrzeitanzeigefor-
mat aus und tippen Sie darauf. Tip-
pen Sie auf [«], um zum Bildschirm
L,Einstellung Datum*” zurlickzukeh-

ren.

6.5.3. Einstellung Temperatureinheit
Legen Sie die Einheit fiir die Temperatur fest.
1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Prafe-

renzen“ auf [Temperatureinheit]. Der

Bildschirm , Temperatureinheit* wird
angezeigt.

2. wahlen und Sie [°F] oder [°C] aus und
tippen Sie darauf.

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Praferenzen” zuriickzukehren.

6.5.4. Einstellung Sprache

Legen Sie die anzuzeigende Sprache fest.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Pra-
ferenzen* auf [Sprache]. Es wird der
Bildschirm ,Sprache” angezeigt.

2. wahlen Sie die zu verwendende Spra-
che aus und tippen Sie darauf.

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Praferenzen” zuriickzukehren.

6.5.5. Logo Anzeige

1.2. 3.

&) (@) Datumsformat

Tag/Monat/ Jahr
Monat/ Tag / Jahr

Jahr/Monat/ Tag

&) (@) Zeitformat
12:00-11:59 AM/PM
00:00-11:59 AM/PM

00:00-23:59

< @

Temperatureinheit

&) (@) Sprache
Francais
Espafiol
Deutsch

Jezyk polski

Italiano

Legen Sie fest, ob das vom Smartphone gesendete Logo angezeigt wird oder

nicht.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Pra- 1.

ferenzen® die Umschaltflache ,Logo
Anzeige" an, um festzulegen, ob das
Logo angezeigt wird oder nicht.

HINWEIS:

Logo Anzeige

Wenn Sie das Logo auf dem Standby-Bildschirm anzeigen wollen, stellen Sie
den Punkt ,Zeit n. Aufleuchten” in ,6.5.7. Einstellung Hintergrundbeleuchtung®

auf ,Abblenden* ein.

6.5.6. Lizenz
Informationen zur Lizenz anzeigen.
1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Pra-

ferenzen* auf [Lizenz]. Es wird der
Bildschirm ,Lizenz" angezeigt.

2. Die Informationen zur Lizenz kénnen
Uberprift werden.

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Praferenzen” zuriickzukehren.

Lizenz

<) @

Copyright 2018 The Noto Project
Authors

(github.com/googlei
This Font Software i

oto-fonts)
under
Version 1.1.

the SIL Ope
This license is copied below, and is also
available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Vi
- 26 February 2007




6.5.7. Einstellung Hintergrundbeleuchtung

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm Prafe- 1. 2.
renzen* auf [Hintergrundbeleuchtung]. Hintergrund
Es wird der Bildschirm ,Hintergrundbe- <) (@ beleuchtung
leuchtung* angezeigt. )
Wahlen Sie den Punkt ,Helligk. Helligk.sensor-Steuerung @
sensor-Steuerung®, ,Helligkeit*, ,Zeit Helligkeit 2>
n. Aufleuchten” oder ,Auto. Ausschal-
tung” aus und tippen Sie darauf. Zeit n. Aufleuchten N
[Abblenden]
2. Wenn die Einstellungen fiir alle

Elemente erfolgt sind, tippen Sie auf
[«], um zum Bildschirm ,Praferenzen”
zuriickzukehren.

Auto. Ausschaltung N
[30 Sekunden]

mEinstellung Helligkeitssensor-Steuerung

Passt die Helligkeit des Bildschirms automatisch an die Helligkeit im Raum an.

1.

Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Hinter-
grundbeleuchtung” die Umschaltflache
,Helligk.sensor-Steuerung“ an, um
festzulegen, ober der Umgebungs-

lichtsensor verwendet werden soll oder

nicht.

1. 2.

Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Praferenzen” zurlickzukehren.

Status

Beschreibung

Aktivieren

Die Ruckbeleuchtung wird entsprechend der Umgebungs-
Helligkeit gesteuert, die vom Umgebungslichtsensor auf
diesem Steuergerat erkannt wird.

Deaktivieren

Entspricht der Einstellung unter ,Helligkeit®.

mHelligkeitseinstellung

Stellen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung ein.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Hin- 1. 2. 3.
tergrundbeleuchtung” auf [Helligkeit]. ligkei
Es wird der Bildschirm ,Helligkeit* <€) (@) Heligkeit
angezeigt.

2. Wahlen Sie [1: Dunkel], [2: Normal]

oder [3: Hell] aus und tippen Sie dar-
auf.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Hin-
tergrundbeleuchtung* auf [Auto. Aus- <@ Automatische
schaltung]. Der Bildschirm ,Automati- Ausschaltung
sche Ausschaltung” wird angezeigt. 120 Sekunden

2. Wahlen Sie [120 Sekunden], [90 90 Sekunden
Sekunden], [60 Sekunden] oder [30
Sekunden] aus und tippen Sie darauf. 60 Sekunden

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm 30 Sekunden

L,Hintergrundbeleuchtung” zuriickzu-
kehren.

6.6.1. Status

Der Betriebsstatus des Innengeréats kann tberprift werden.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ser- 1. 2.

vice" auf [Status] im Feld ,Wartung®. Es

wird der Bildschirm ,Status” angezeigt. O @) stats
2. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm Mi11:30AM

~Service" zuriickzukehren.

6.6.2. Einstellungs-Status-Liste

Der Einstellstatus der Fernbedienung kann tberpriift werden.

Biro
& Fehler-information
Timer & Bluetooth

i Benachrichtigung

Betrieb untersagt

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm 1. 2.
,Service" auf [Einstellstatus] im Feld ]
,Wartung*. Es wird der Bildschirm <) (@) Einstelistatus
sEinstelistatus” angezeigt. Sollwert Auto.Riickkehr.
2. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm Deaktivieren

LService" zuriickzukehren.

0min./0.0°C

Automat. Aus-Timer
Deaktivieren

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Hintergrundbeleuchtung” zurtickzu-
kehren.

EZeit n. Aufleuchten

Wahlen Sie aus, ob die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet oder abgeblen-
det werden soll, nachdem diese Fernbedienung verwendet wurde

6.6.3. Anzeige Kuhlen

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Service" auf [Anzeige Kihlen] im Feld
+Wartung"“. Der Bildschirm ,Anzeige Kiihlen“ wird angezeigt.
Wahlen Sie die Adresse des Innengerats aus, das Sie Uiberwachen
mochten, und tippen Sie darauf.

2. Die Kategorie, die Sie Uberwachen mdchten, wird angezeigt.

1.

Tippen Sie auf dem Bildschirm
L4Hintergrundbeleuchtung” auf [Zeit n.

1. 2. 3.

Zeit n. Aufleuchten

2.

Aufleuchten]. Der Bildschirm ,Zeit n. ©@
Aufleuchten” wird angezeigt. Aus

2. Wahlen Sie [Aus] oder [Abblenden]
und tippen Sie darauf.

Abblenden

3. Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Hintergrundbeleuchtung” zurtickzu-

kehren.
Status Beschreibung
Wenn die unter ,Auto. Ausschaltung” festgelegte Zeit abge-
Aus laufen ist, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung aus. (Die

Betriebslampe leuchtet, wahrend die Klimaanlage in Betrieb ist.)
Wenn die unter ,Auto. Ausschaltung” festgelegte Zeit abgelau-
fen ist, wird die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung reduziert
und eine der folgenden Anzeigen eingeblendet:

Abblenden | ° Wenn die Einstellung ,Logo Anzeige" aktiviert ist, wird das
registrierte Bild angezeigt. (Nur wenn ein Bild bei der Installa-
tion registriert wurde.)

* Wenn die ,Logo Anzeige" ausgeschaltet ist, wird der Bild-
schirm ,Standby-Modus* angezeigt.
HINWEIS:

Um ein Einbrennen des Bildschirms zu verhindern, schaltet er sich alle 30
Minuten einmal aus.

m Automatische Ausschaltung

Legen Sie die Zeit bis zum automatischen Abschalten der Hintergrundbeleuch-
tung fest, wenn Uber einen bestimmten Zeitraum keine Bedieneingabe erfolgt.

&) (@ Anzeige Kiihlen

Geratenummer 2-1
<) @

KK-IG-FB 02-01

Gerdtenummer/KK-IG-FB .
Innengerat

Saugtemperatur
46°C
2/80hr

o 2-1/2-01

o 2-2/2-02

| 23203 Sensor-ID

3. Wenn Sie [Sensor-ID] wahlen, geben Sie die ID des
Uberwachungselements ein.

4. Es werden Informationen zur ausgewahlten Kategorie angezeigt.

5. Tippen Sie auf [«], um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren. Und
tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm ,Service* zurlickzukehren.
3 4.

X @ m - @ @ &) (@) Sensor-ID

Sensor-ID

Element

2

Wert / Gerat
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6.6.4. Initialisierung

Setzt alle Einstellungen auf die Werkseinstellung zuriick.
Erfordert ein Installer-Passwort.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm 1. 2.
& @) Service

LService" auf [Reset] im Feld ,Initi-
alisierung“. Geben Sie das Instal-
ler-Passwort ein. Es wird der Initialisie-
rungsbildschirm angezeigt.

Anzeige Kiihlen

Initialisierung Reset

2. Tippen Sie auf [OK], um nach der
Initialisierung das Geréat automatisch Reset Filter Reset

neu zu starten, und nehmen Sie die
einzelnen Einstellungen vor. Testlauf Testen

Fehlersuche

Wenn Sie den Standort der eingestellten Fernbedienung andern, initialisie-
ren Sie diese.

6.6.5. Reset Filter

Erfordert ein Installer-Passwort.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ser- 1. 2.
vice" auf [Reset] im Feld ,Reset Filter”. <) (@) service
Geben Sie das Installer-Passwort ein.
Es wird der Bildschirm ,Reset Filter*
angezeigt.

2. Tippen Sie auf [OK], um das Filter-
zeichen zurlickzusetzen und zum
Bildschirm ,Service* zurtickzukehren.

Anzeige Kihlen
Initialisierung Reset

Reset Filter Reset

Testlauf Testen
Fehlersuche

6.6.6. Testlauf

Flhren Sie einen Testlauf durch, nachdem Sie die Konfiguration abgeschlos-
sen haben.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ser-
vice* auf [Testen] im Feld , Testlauf*.
Es wird der , Testlauf“-Bildschirm
angezeigt.
Tippen Sie auf [OK] und starten Sie
den Testlauf. Der Testlauf endet auto-
matisch nach etwa 60 Min.

&) (@) Service

Anzeige Kihlen
Initialisierung Reset

Reset Filter Reset

Testlauf Testen

Fehlersuche

Ende des Testlaufs

« Wenn der Testlauf bei ausgeschaltetem Geréat startet, driicken Sie die Ein/
Ausschalttaste zweimal, um den Testlauf zu beenden.

« Wenn der Testlauf bei eingeschaltetem Gerat startet, driicken Sie die Ein/
Ausschalttaste einmal, um den Testlauf zu beenden.

« In jedem Fell ist der Testlauf beendet, wenn die kreisformige Anzeige auf
dem Hauptbildschirm nicht mehr gelb ist.

6.6.7. Servicekontakt

Die unter ,6.4.7. Servicekontakt einstellen” eingegebenen Inhalte werden
angezeigt.

6.6.8. Fehlerhistorie

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm
,Service" auf [Fehlerhistorie] im Feld

&) (@) Fehlerhistorie
JFehlersuche*.

Es kdnnen bis zu 32 Fehler gespei- Nr.1
chert werden. Wenn es mehr als 32 17172023 2:40PM
Fehler gibt, wird der alteste geldscht. Adr.

002-02
Fehler code
21.4

Tippen Sie auf [«], um zum Bildschirm
,Service" zurilickzukehren.

2. Tippen Sie zum Léschen der Fehlerhis-
torie auf [Alles I6schen] und dann auf

Nr.2
1/1/2023 9:58AM
[OK] auf dem Bestatigungsbildschirm. Adr.
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6.6.9. Version

Die Softwareversion dieses Steuergerats wird angezeigt.

VES

6.6.10. Innenanlage-Adress-Bestatigung
Prifen Sie die Adresse und die Position des Innengerats.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Ser- 1.2 3.
vice" auf [Innenanlage-Adr.-Best.] im <@ Innenanlage-Adr.
Feld ,Fehlersuche”. -Best.

Es wird der ,Innenanlage-Ad- Nr.  Gerdtenummer/KK-IG
r.-Best.“-Bildschirm angezeigt.

1 2-172-01

2. Tippen Sie auf die Adresse des Innen-
gerats, um den Prifvorgang zu starten.
Das ausgewahlte Innengerat beginnt
damit die Luft herauszublasen und es
blinkt eine LED* auf. (*Nur wenn das
Innengerat die relevanten Funktionen
hat)

3. Tippen Sie auf [«], um den Priffortschritt zu stoppen und zum Bild-
schirm ,Service" zurlickzukehren.

TESTLAUF

* Lesen Sie die Installationsanleitung des Innengerats.
Wie Sie einen Testlauf ausfiihren finden Sie unter ,6.6.6. Testlauf.

8. FEHLERCODES

Priifen Sie den Fehler

1. Wenn ein Fehler tritt auf, erscheint ein 1. 2.
Fehlersymbol LN\“ auf dem Hauptbild- <@
schirm.

Fehler-information

Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm Adresse

Diese Fernbedienung
Fehler code

12,C2,CC,

auf ,/A\*. Es wird der ,Fehler-Informati-
on“ Bildschirm angezeigt.

2. Die oberen 2-stelligen Zahlen entspre-
chen dem Fehlercode in der unten
stehenden Tabelle.

Adresse
002-01
Fehler code
14,22, 25,33

Einzelheiten zu Fehlern beim Innengerat oder AuRengerét, finden Sie in den
Fehlercodes in jeder Installationsanleitung.

Fehlercode Inhalt

CC.1 Sensorfehler

CJA1 Fehler in anderen Teilen (BLE-Modul)

C2.1 Ubertragung Platinenfehler

121 Kommunikationsfehler kabelgebundene Fernbedienung

123 Zu viele Gerate im kabelgebundenen Fernbedienungssys-
tem

12.4 Kabel-Fernbedienungssystem Systemstart-Fehler

26.4 Adressduplikate beim kabelgebundenen Fernbedienungs-
system

26.5 A.dresseinstellungsfehler beim kabelgebundenen Fernbe-
dienungssystem

154 Datenakquisitionsfehler




